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Dubrovnik

Put od Republike 14, 20000 Dubrovnik | P.P. 95 Dubrovnik
Tel: +385 20642 339 Fax: +385 20 412 638

Dubrovnik; 29.05.2026. god.
Broj: 3/26-252/1

SVIM ZAINTERESIRANIM GOSPODARSKIM SUBJEKTIMA

Predmet: Poziv za prikupljanje ponuda

Sukladno ¢lanku 15. stavak 2. Zakona o javnoj nabavi (N.N. 120/16 i 114/22) i ¢lanku 8. i dr.
Pravilnika o provedbi postupaka jednostavne nabave ro be, radova i usluga od 03.01.2023. godine,
Narucitelj ,,CISTOCA” d.o.0., Put od Republike 14, 20000 Dubrovnik, dostavlja Poziv za
prikupljanje ponuda u postupku jednostavne nabave.

Predmet nabave: Nabava novog motora s ugradnjom u vozilo Mitsubishi Canter (DU 862 GT)

Kriterij odabira ponude: Najpovoljnija ponuda
Otvaranje ponuda: 08.06.2026. godine u 13:00 sati
Rok izvrsenja: 30 dana od obostranog potpisa ugovora
Naru¢itelj nece provoditi javno otvaranje ponuda.

Adresa za dostavu ponude: Cistoéa d.o.0., dr. A. Stardevica 9, 20000 Dubrovnik
Ponuda mora biti sastavljena u skladu s dokumentacijom za izradu ponude u kojoj su dane detaljne
upute za izradu ponude s uvjetima i zahtjevima koje ponuditelji trebaju ispuniti.

Kontakt osoba: Goran Bjelopera, e-mail: goran.bjelopera@cistocadubrovnik hr

Evidencijski broj nabave: 53/26

Ponuda mora biti sastavljena na hrvatskom Jeziku i latini¢nom pismu.

Narucitelj ¢e izmedu ponuditelja koje ocijeni sposobnim i koji ispunjavaju sve zahtjeve iz
Dokumentacije za izradu ponude odabrati prihvatljivu ponudu s najnizom cijenom kao
najpovoljniju, te ée s naj povoljnijim ponuditeljem sklopiti ugovor o nabavi.

S poStovanjem,

Referent nabave

Privitak:
1. Ponudbeni list
2. Troskovnik
3. Izjave i obrasci iz Poziva

MBS: 060158961, Trgovacki sud u Dubrovniku. Temeljni kapital 5.105.600,00 EUR, uplacen u cijelosti.

Predsjednica Uprave — Direktorica: Mihaela Mikulandra, MB 3305155, OIB: 16912997621, IBAN: HR2224070001100005847,

SWIFT: OTPVHR2X, www.cistocadubrovnik.hr, e-mail: info@cistocadubrovnik.hr, tel: 0800 606 707




Dubrovnik

POZIV NA DOSTAVU PONUDA

Nabava novog motora s ugradnjom u vozilo Mitsubishi Canter (DU 862 GT)

evid. br. nabave: 53/26




OPCI PODACI

1. Podaci o Naruéitelju

Naziv: CISTOCA d.o.0.
Sjediste: Put od Republike 14, 20000 Dubrovnik
OIB: 16912997621

Telefonski broj: +38520642339
Internet adresa: www.cistocadubrovnik_ hr

2. Osoba ili sluzba zaduZena za kontakt

Ime i prezime: Goran Bjelopera (osoba zaduzena za pojasnj enje postupka jednostavne nabave)
e-mail: goran.bjelopera@cistocadubrovnik. hr

3. Popis gospodarskih subjekata s kojima je Naruéitelj u sukobu interesa

1. LUKA DUBROVNIK d.d., OIB: 47148433806, Obala pape Ivana Pavla II 1. 20000
Dubrovnik,

2. MAGMONT, Obrt za zavrine radove, vlasnik Ante Mikulandra, Izmedu dolaca 6, 20236
Mokosica, OIB: 33579949539,

3. ELEKTRO-M, Obrt za elektroinstalacijske radove, vlasnik Hrvoje Bupi¢, Od izvora 13,
20236 Mokosica, OIB: 68428835204.

4. Podaci o postupku jednostavne nabave

Evidencijski broj nabave: 53/26
Procijenjena vrijednost predmeta nabave: 20.000,00 EUR bez PDV-a

Vrsta ugovora o nabavi: Ugovor o jednostavnoj nabavi robe

Ne provodi se elektroni¢ka drazba.

PODACI O PREDMETU NABAVE
—_——a I VUV IREDMEIU NABAVE
5. Opis predmeta nabave
Predmet nabave je novi motor (Einheit,0) za vozilo Mitsubishi Canter (DU 862 GT). Predmet

nabave ukljucuje osim Novog motora jos: motorno ulje, rashladno sredstvo, multi Cista€, potrosni
materijal i usluge rada (ugradnje).

6. Opis i oznaka grupa predmeta nabave
Nije primjenjivo.

7. Koli¢ina predmeta nabave
Koli¢ina predmeta nabave je iskazana u Trogkovniku.




8. Tehnicke znacajke predmeta nabave

Ponuditelj je obvezan Obrasce koji ¢ine sastavni dio ove Dokumentacije za nadmetanje ispuniti,
ovjeriti potpisom i petatom i dostaviti uz ponudu.

Dokumenti moraju biti na hrvatskom jeziku i latini¢nom pismu. Ukoliko Je izvorni dokument
sukladnosti robe na stranom jeziku, uz njega je ponuditelj duzan priloZiti i prijevod na hrvatski
jezik.

9. Troskovnik

Troskovnik je sastavni dio ovoga Poziva za dostavu ponuda. Ponuditelj u Troskovnik unosi
jedini¢nu cijenu koje se izrazava u eurima i koja pomnoZena s koli¢inom stavke daju ukupnu cijenu
za stavku Tro$kovnika. Jedini¢na cijena stavke Troskovnika smi je biti iskazana s najvise 2 (dvi je)
decimale. Ponuditelj mora ispuniti sve stavke Troskovnika.

Ponuditelji ne smiju mijenjati troskovnik. Ako ponuditelj dostavi ponudu koja u cijelosti ne
odgovara potrebama Narucitelja odredenim u opisu predmeta nabave i troSkovniku, odnosno
kojom se navodi roba koja o¢ito ne zadovoljava potrebe Narugitel ja u odnosu na trazeni predmet
nabave, ponuda ¢e biti odbi jena.

10. Mjesto izvrSenja ugovora
Mjesto izvrenja predmeta nabave Je na lokaciji Narugitelja:
Cistoéa d.o.0., Sima Savinovi¢a 23, Gornja C‘ibaéa: 20207 Mlini

11. Rok poéetka izvrienja ugovora

Pocetak izvrienja ugovora je po obostranom potpisu ugovora. Trajanje ugovora je do trenutka
isporuke predmeta nabave, a odabrani ponuditelj obvezuje se isporuiti predmet nabave u roku od
30 dana od dana obostranog potpisa ugovora.

RAZILOZIISKLJUCENJA PONUDITELJA
SALLOZI ISKLJUCENJA PONUDITELJA

12. Obvezni razlozi iskljuéenja ponuditelja, te dokumenti kojima ponuditelj dokazuje da
ne postoje razlozi za iskljuéenje
Narugitelj ¢e iskljuéiti ponuditelja iz postupka javne nabave u sljede¢im sluajevima:

12.1. Ako je gospodarski subjekt ili osoba ovlastena po zakonu za zastupanje gospodarskog
subjekta pravomoéno osudena za bilo koje od sljede¢ih kaznenih djela odnosno za odgovarajuéa
kaznena djela prema propisima drZave sjedista gospodarskog subjekta ili drzave ¢yl je
drzavljanin osoba ovlastena po zakonu za zastupanje gospodarskog subjekta:

a) sudjelovanje u zlo¢inac¢koj organizaciji, na temelju ¢lanka 328. (zlo¢inacko udruZenje) i
Clanka 329. (pocinjenje kaznenog djela u sastavu zlo¢inackog udruzenja) Kaznenog zakona
¢lanka 333. (udruzivanje za pocinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (N.N. 110/97.,
27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08.,
57/M11.,77/11.1143/12.)

b) korupciju, na temelju ¢lanka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 253.
(davanje mita u gospodarskom poslovanju), &lanka 254. (zlouporaba u postupku javne
nabave), ¢lanka 291. (zlouporaba polozaja i ovlasti), €lanka 292. (nezakonito pogodovanje),
¢lanka 293. (primanje mita), ¢lanka 294, (davanje mita), ¢lanka 295. (trgovanje utjecajem) i




Clanka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona &lanka 294. g (primanje
mita u gospodarskom poslovanju, &lanka 294. b (davanje mita u gospodarskom poslovanju,
¢lanka 337. (zlouporaba poloZaja i ovlasti), ¢lanka 338. (zlouporaba obavljanja duznosti
drZavne vlasti), ¢lanka 343. (protuzakonito posredovanje), ¢lanka 347. (primanje mita) i
Clanka 348. (davanje mita) iz Kaznenog zakona (N.N. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00.,
51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/1 1., 77/11.1143/12.)

¢) prijevaru, na temelju ¢lanka 236. (prijevara), ¢lanka 247. (prijevara u gospodarskom
poslovanju), ¢lanka 256. (utaja poreza ili carine) i &lanka 258. (subvencijska prijevara)
Kaznenog zakona ¢lanka 224. (prijevara) i ¢lanka 293. (prijevara u gospodarskom
poslovanju) i ¢lanka 286. (utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (N.N. 110/97,
27/98., 50/00, 129/00, 51/01., 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11,
77/111143/12)

d) terorizam ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima, na temelju &lanka 97.
(terorizam), ¢lanka 99. (javno poticanje na terorizam), ¢lanka 100. (novacenje za terorizam),
Clanka 101. (obuka za terorizam) i ¢lanka 102. (teroristitko udruzenje) Kaznenog zakona
Clanka 169. (terotizam), ¢lanka 169.a (Javno poticanje na terorizam) i &lanka 169.b
(novacenje za terorizam) iz Kaznenog zakona (N.N. 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01,
111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11, 143/12)

€) pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju ¢lanka 98. (financiranje terorizma) i
Clanka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona i pranje noveca (Clanak 279.) iz Kaznenog
zakona (N.N. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05.,
71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.),

1) djegji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju &lanka 106. (trgovanje ljudima)
Kaznenog zakona ¢lanka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (N.N.
110/97., 27/98., 50/00., 129/00., S1/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07.,
152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.).

Za potrebe utvrdivanja okolnosti iz ove tocke, gospodarski subjekt u ponudi dostavlja izjavu.

Izjavu daje osoba po zakonu ovlastena za zastupanje gospodarskog subjekta. Izjava ne smije

biti starija od tri mjeseca racunajuci od dana objave ovoga Poziva.

Narucitelj zadrzava pravo da tijekom postupka nabave radi provjere gore navedenih okolnosti

od tijela nadleZnog za vodenje kaznene cvidencije i razmjenu tih podataka s drugim drZavama

za bilo kojeg ponuditelja ili osobu po zakonu ovlastenu za zastupanje gospodarskog subjekta
zatraziti izdavanje potvrde o ¢injenicama o ko jima to tijelo vodi sluzbenu evidenciju. Ako nije

U mogucnosti pribaviti navedenu potvrdu, Narucitelj moze od ponuditelja zatraziti da u

primjerenom roku dostavi vazeéi:

L. dokument tijela nadleZnog za vodenje kaznene evidencije drzave sjedista
gospodarskog subjekta, odnosno dryave ¢iji je drzavljanin osoba ovlastena po zakonu za
zastupanje gospodarskog subjekta ili,

I jednakovrijedni dokument koji izdaje nadlezno sudsko il upravno tijelo u drzavi
sjedista gospodarskog subjekta, odnosno u drzavi ¢iji je drzavljanin osoba ovlastena po zakonu
za zastupanje gospodarskog subjekta ako se ne izdaje dokument iz kaznene evidencije naveden
u tocki I) ili,

LI izjavu pod prisegom ili odgovarajucu izjavu osobe koja je po zakonu ovlastena za
zastupanje gospodarskog subjekta ispred nadlezne sudske ili upravne vlasti ili biljeznika ili
nadleZnog strukovnog ili trgovinskog tijela u drzavi sjedista gospodarskog subjekta ili izjavu s




ovjerenim potpisom kod Javnog biljeznika, ako se u drzavi sjediSta gospodarskog subjekta,
odnosno u drzavi &iji je ta osoba drzavljanin ne izdaju dokumenti iz naprijed navedene tocke
I) i II) ili oni ne obuhvacaju sva kaznena djela navedena u todki 12. ovoga Poziva.

Odgovarajuéom izjavom smatrat ée se i popunjena izjava iz Priloga I ovoga Poziva.

12.2. Ako gospodarski subjekt nije ispunio obvezu plaéanja dospjelih poreznih obveza i obveza
za mirovinsko i zdravstveno osiguranje, osim ako mu je sukladno posebnim propisima
odobrena odgoda placanja navedenih obveza.

Za potrebe utvrdivanja navedenih okolnosti gospodarski subjekt duzan je u ponudi dostaviti:

12:2.1. potvrdu Porezne uprave o stanju duga koja ne smije biti starija od 30 dana raCunajuci

od dana objave ovoga Poziva ili,

12.2:2, vaze€i jednakovrijedni dokument nadleZznog tijela drzave sjedista gospodarskog
subjekta, ako se ne izdaje potvrda Porezne uprave, ili

12.2.3, izjavu pod prisegom ili odgovarajuéu izjavu osobe koja je po zakonu ovlastena za
zastupanje gospodarskog subjekta ispred nadlezne sudske il upravne vlasti ili
biljeznika ili nadleznog strukovnog ili trgovinskog tijela u drravi sjedista
gospodarskog subjekta ili izjavu s ovjerenim potpisom kod biljeZnika, koje ne smiju
biti starije od 30 dana racunajuéi od dana pocetka postupka javne nabave ako se u
drzavi sjedista gospodarskog subjekta ne 1zdaje potvrda Porezne uprave ili
jednakovrijedni dokument nadleZnog tijela sjedista gospodarskog subjekta.

12.3. Ako gospodarski subjekt dostavi lazne podatke pri dostavi dokumenata

U slu¢aju postojanja sumnje u istinitost podataka u priloZenim dokumentima ili izjavama

gospodarskih subjekata, Narugitelj se moze obratiti nadleznim tijelima radi dobivanja informacija

o situaciji tih subjekata, a u slucaju da se radi o gospodarskom subjektu sa sjedistem u drugoj

drzavi Narucitelj moZe zatraziti suradnju nadleznih vlasti.

ODREDBE O SPOSOBNOSTI PONUDITELJA

13. Pravna i poslovna sposobnost (uvjeti pravne i poslovne sposobnosti te dokumenti
kojima se dokazuje sposobnost)

13.1. Upis u sudski, obrtni, strukovni ili drugi odgovarajuéi registar drzave sjedista

gospodarskog subjekta

Ponuditelj dostavlja izvod iz sudskog, obrtnog ili drugog odgovarajuceg registra. Izvod ne smije

biti stariji od tri mjeseca raunajuci od dana objave ovoga Poziva na mrernim stranicama

Narucitelja.

PODACI O PONUDI

14.  Sadrzaj i na¢in izrade ponude
Ponuda s pripadajuéom dokumentacijom izraduje se na hrvatskom Jeziku 1 latini¢nom pismu. Pri
izradi ponude ponuditelj ne smije mijenjati i nadopunjavati tekst Poziva za dostavu ponuda.
Ponuda mora sadrZavati najmanje:

1. Popunjeni ponudbeni list (predloZak u Prilogu II),

2. Dokumente kojima ponuditelj dokazuje da ne postoje razlozi iskljuCenja,




3. TraZene dokaze sposobnosti iz ovoga Poziva,

4. Izjavu o nekaznjavanju (predlozak u Prilogu I),

5. Ispravno popunjeni troskovnik (predloZak u Prilogu III),
Ponuda se izraduje na na¢in da &ini cjelinu. Ponuda se uvezuje na natin da se onemogucéi naknadno
vadenje ili umetanje listova (npr. jamstvenikom — vrpcom ¢ija su oba kraja na posljednjoj strani
pri¢vri¢ena naljepnicom preko koje je otisnut pecat ponuditelja na nacin da isti obuhvaéa dio
posljednje strane ponude i dio pri¢vricene naljepnice).
Stranice ponude se oznacavaju brojem na na¢in da je vidljiv redni broj stranice i ukupan broj
stranica ponude. Ako je dio ponude izvorno numeriran (primjerice katalozi), ponuditelj ne mora
taj dio ponude ponovno numerirati. Ponuda mora biti izradena u papirnatom obliku, otisnuta ili
pisana neizbrisivom tintom. Ispravci u ponudi moraju biti izradeni na nacin da su vidljivi (npr. nije
dopustivo brisanje, premazi vanje ili uklanjanje slova ili otisaka). Ispravci moraju uz navod datuma
ispravka biti potvrdeni potpisom ovlastene osobe ponuditelja.

15. Nacin dostave ponude
Ponuda se, u zatvorenoj omotnici, predaje neposredno na urudbeni zapisnik Narucitelja ili 3alje
preporu¢enom postanskom posiljkom na adresu Narucitelja, na kojoj mora biti naznageno:
— na prednjoj strani:
CISTOCA d.o.o., dr. Ante Staréevié¢a 9,20000 Dubrovnik
»Nabava novog motora s ugradnjom u vozilo Mitsubishi Canter (DU 862 GT)“

evid. br. 53/26
— na poledini:
Naziv i adresa ponuditelja

Ponuditelj samostalno odreduje na¢in dostave ponude i sam snosi rizik eventualnog gubitka
odnosno nepravovremene dostave ponude.

16. Dopustivost alternativnih ponuda

Alternativne ponude nisu dopustene.

17. Postupak pregleda i ocjene ponude i pravila dostave dokumenata

U postupku pregleda i ocjene ponuda, Naruéitelj moZe pozvati ponuditelje da pojasnjenjem ili
upotpunjavanjem u vezi s traZenim dokumentima uklone pogreske, nedostatke ili nejasnoce koje
se mogu ukloniti. Pogreskama, nedostacima il nejasno¢ama smatraju se dokumenti koji jesu ili se
Cine nejasni, nepotpuni, pogresni, sadrze greske ili nedostaju. Sve trazene dokaze uz ponudu
ponuditelji mogu dostaviti u neovjerenoj preslici. Neovjerenom preslikom smatra se i neovjereni
ispis elektroni¢ke isprave. U slucaju postojanja sumnje u istinitost podataka navedenih u
dokumentima koje su ponuditelji dostavili Narucitelj mozZe radi provijere istinitosti podataka:

- ponuditelja zatraziti da u primjerenom roku dostave izvornike ili ovjerene preslike tih
dokumenata i/ili

- obratiti se izdavatelju dokumenta i/ili nadle#nim ti jelima.

Ukoliko odabrani ponuditelj u ostavljenom roku ne dostavi izvornike ili ovjerene preslike
Narucitelj ¢e odbiti njegovu ponudu.




18. Valuta ponude
Cijena ponude izraZava se u eurima.

19. Nacin odredivanja cijene ponude
Cijena ponude je nepromj enjiva tijekom trajanja ugovora o nabavi.

20. Kriterij za odabir ponude
Najpovoljnija ponuda je ponuda ponuditelja koji je dokazao svoju sposobnost, za koju ne postoje

razlozi iskljudenja, ponuda koja je u potpunosti sukladna zahtjevima iz ovoga Poziva i koja ima
najnizu cijenu.

21. Rok valjanosti ponude

Rok valjanosti ponude Je 30 (trideset) dana od isteka roka za dostavu ponuda. Narugitelj ée odbiti
ponudu ¢ija je opcija kraca od zahtijevane.

22. Jezik i pismo na kojem se izraduje ponuda

Ponuda se izraduje na hrvatskom jeziku i latini€nom pismu. Sva ostala dokumentacija koja se
prilaZe uz ponudu mora biti takoder na hrvatskom jeziku. Iznimno, dio popratne dokumentacije
mozZe biti i na drugom jeziku, ali se u tom slucaju obavezno prilaze i prijevod.

OSTALE ODREDBE

23. Stavljanje na raspolaganje Poziva na dostavu ponuda
Poziv na dostavu ponuda stavljen je na raspolaganje potencijalnim ponuditeljima putem mreznih
stranica Narucitelja.

24. Datum, vrijeme i mjesto dostave ponude
Ponuda, bez obzira na nac¢in dostave, mora biti zaprimljena na adresi Narucitelja najkasnije do 08.
lipnja 2026. godine do 13:00 sati. Ponuditelj samostalno odreduje na¢in dostave ponude i sam
snosi rizik eventualnog gubitka, odnosno nepravovremene dostave ponude. Nepravovremene
ponude nece se razmatrati. Ponude se nece javno otvarati.

25. Dokumenti koji ¢e se nakon zavrietka postupka nabave vratiti ponuditeljima
Ponuda i dokumenti priloZeni uz ponudu ne vracaju se ponuditeljima.

26. Rok za donoSenje odluke o odabiru
Rok za donoSenje odluke o odabiru ili odluke o poniStenju postupka javne nabave iznosi 10 dana
od dana isteka roka za dostavu ponude.

27. Rok, naéin i uvjeti plaéanja
Narucitelj se obvezuje isplatiti odabranom ponuditelju iznos ispostavljenog racuna (e racuna) u
roku od 30 dana od dana izdavanja ra¢una (e ratuna) na Ziro-raun odabranog ponuditelja.

28. TroSak ponude
TroSak izrade i podno3enja ponude u cijelosti snosi ponuditelj.




29. Neuobi¢ajeno niska cijena

Ako je u ponudi iskazana neuobicajeno niska cijena ponude ili neuobi¢ajeno niska pojedina
Jedini¢na cijena $to dovodi u sumnju mogucénost izvrienja ugovora, Narucitelj moze odbiti takvu
ponudu uz prethodno traZenje obja$njenja takve cijene. Ukoliko ponuditelj u ostavljenom roku ne
odgovori na zahtjev za objaSnjenjem ili ako Narucitelj ocijeni da je objasnjenje neutemeljeno
ponuda ¢e biti odbijena. Kod ocjene cijena Narugitelj uzima u obzir usporedne iskustvene i trzisne
vrijednosti te sve okolnosti pod kojima ée se izvrsavati ugovor o nabavi.

30. Sklapanje ugovora o nabavi

Narucitelj ¢e od odabranog ponuditelja pozivom zatraZiti potpis ugovora. Rok za potpis ugovora
je najmanje 5, a najdulje 10 dana od dana zaprimanja poziva sukladno zahtjevu Narugitelja. U
slucaju da ponuditelj ne dostavi potpisane primjerke ugovora u trazenom roku ili odbije potpisati
ugovor, Naru€itelj ¢e izvan snage staviti odluku o odabiry j u roku trajanja valjanosti ponude
ponuditi potpisivanje ugovora sljedeéem najbolje rangiranom ponuditelju ili ¢e ponistiti postupak
nabave.

Narucitelj ne daje nikakav depozit, akontaciju, odnosno uceice. Narucitelj ne osigurava
instrumente osiguranja placanja. Ugovor se neée solemnizirati.

31. Opé¢i uvjeti ponuditelja

Op¢i uvjeti ponuditelja primjenjuju se u dijelu i samo ako nisu u suprotnosti s uvjetima utvrdenim
u ovome Pozivu. Posebice se to odnosi na obraCunavanje dodatnih troskova, to Jest, ponuditelj ne
moze zaraCunati nikakve dodatne troskove osim onih koji su ve¢ predvideni Troskovnikom.

32. Posebni i ostali uvjeti za izvrienje ugovora

Narucitelj ¢e dostaviti Odluku o odabiru ili ponistenju postupka nabave svim ponuditeljima koji
pravovremeno dostave svoju ponudu putem elektronicke poste ili na drugi dokaziv natin. Na
dostavljenu odluku kao ni na ovaj postupak jednostavne nabave se ne primjenjuju odredbe Zakona
0 javnoj nabavi. Narutitelj zadrzava pravo prije sklapanja ugovora ponistiti ovaj postupak nabave
odnosno izvan snage staviti donesenu odluku o odabiru, a sve bez ikakvih obveza ili naknada bilo
koje vrste prema ponuditeljima. Ugovorna obveza nastaje u trenutku sklapanja ugovora o nabavi.




Prilog 1.

IZJAVA
kojom ja iz OIB
(ime i prezime) (adresa stanovanja)
broj osobne iskaznice izdane _ kao ovlastena

osoba za zastupanje gospodarskog subjekta

(naziv i adresa gospodarskog subjekta, OIB)
Izjavljujem da ja ni gospodarski subjekt kojeg zastupam nismo pravomoc¢no osudeni za bilo koje od
sljede¢ih kaznenih djela odnosno za odgovarajuca kaznena djela prema propisima drZave sjediita

gospodarskog subjekta ili drzave &i 1 je drzavljanin osoba ovlastena po zakonu za zastupanje gospodarskog
subjekta:

a)  sudjelovanje u zlo¢inackoj organizaciji, na temelju ¢lanka 328. (zloginacko udruZenje) i élanka 329.
(poCinjenje kaznenog djela u sastavu zlo¢inackog udruzenja) Kaznenog zakona ¢&lanka 333. (udruzivanje
za pocinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (N.N. 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 11 1/0.,
190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11 i 143/12)

b)  korupciju, na temelju &¢lanka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 253. (davanje
mita u gospodarskom poslovanju), &lanka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), ¢lanka 291.
(zlouporaba polozaja i ovlasti), ¢lanka 292. (nezakonito pogodovanje), ¢lanka 293. (primanje mita), ¢lanka
294. (davanje mita), &lanka 295. (trgovanje utjecajem) i &lanka 296, (davanje mita za trgovanje utjecajem)
Kaznenog zakona ¢lanka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju, ¢lanka 294.b (davanje mita u
gospodarskom poslovanju, lanka 337. (zlouporaba polozaja i ovlasti), &lanka 338. (zlouporaba obavljanja
duznosti drzavne vlasti), ¢lanka 343. (protuzakonito posredovanje), &lanka 347. (primanje mita) i élanka
348. (davanje mita) iz Kaznenog zakona (N.N. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03.,
105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11.1 143/12.)

€)  prijevaru, na temelju &lanka 236. (prijevara), ¢lanka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju),
Clanka 256. (utaja poreza ili carine) i ¢lanka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona ¢lanka 224.
(prijevara) i €lanka 293. (prijevara u gospodarskom poslovaniju) i &lanka 286. (utaja poreza i drugih davanja)
iz Kaznenog zakona (N.N. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05.,
71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

d)  terorizam ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima, na temelju ¢lanka 97. (terorizam),
¢lanka 99. (javno poticanje na terorizam), ¢lanka 100. (novacenje za terorizam), ¢lanka 101. (obuka za
terorizam) i ¢lanka 102. (teroristicko udruzenje) Kaznenog zakona &lanka 169, (terorizam), ¢lanka 169.a
(Javno poticanje na terorizam) i ¢lanka 169.b (novacenje za terorizam) iz Kaznenog zakona (N.N. 110/97,
27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/0.,57/11., 77/11 i 143/12.)
€) pranje novea ili financiranje terorizma, na temelju ¢lanka 98. (financiranje terorizma) i &lanka 265,
(pranje novca) Kaznenog zakona i pranje novca (Clanak 279.) iz Kaznenog zakona (N.N. 110/9, 27/98.
50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04., 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/1 1,77/111143/12),

f)  djedji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju ¢lanka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog
zakona ¢lanka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (N.N. 110/97., 27/98., 50/00.,
129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/1 1., 77/11.1 143/12)).

(ime, prezime i potpis ovlastene
osobe za zastupanje ponuditelja)
U 2026.

(mjesto, datum)




Prilog II.
PONUDBENI LIST

Predmet nabave: Nabava Novog motora s ugradnjom u vozilo Mitsubishi Canter (DU 862 GT)

Naziv Ponuditelja:

Adresa:

OIB:

Broj ra¢una i naziv poslovne banke:

Ponuditelj je u sustavu PDV-a: DA NE  (zaokruziti)

Adresa za dostavu poste:

E-mail;

Kontakt osoba / telefon / fax:

PONUDA

Broj ponude:

Datum ponude:

Cijena ponude bez PDV-a:

Iznos PDV-a:

Cijena ponude s PDV-om:

(ime i prezime ovlastene osobe
Ponuditelja, potpis i ovjera)




TROSKOVNIK

Prilog ITI

Nabava novog motora s ugradnjom u vozilo Mitsubishi Canter (DU 862 GT)

evid. broj: 53/26

" Red. Jedini¢na Ukupna cijena |
broj Opis predmeta nabave Koli¢ina cijena bez bez PDV-a
PDV-a
1 Nabava novog motora s ugradnjom u 1
" | vozilo Mitsubishi Canter (DU 862 GT)
-
UKUPNO
Ukupna cijena ponude bez PDV-a:
PDV (25%):
Ukupna cijena ponude s PDV-om:
Datum: ... 2026. god.
Ponuditel;j:
M.P.
(potpis ovlastene osobe)

Napomene:

*Ponuditelj koji nije u sustavu PDV-a, na mjesto
isti iznos kao $to je upisan na mjestu predvide
predvideno za upis iznosa poreza na dodanu vrijednost ostav

nom za u

predvideno za upis cijene ponude s PDV-m, upisuje
pis cijene ponude bez PDV-a, a mjesto
lja prazno.



ZAHTJEV ZA PRIPREMU I POCETAK POSTUPKA
JEDNOSTAVNE NABAVE

1. Naziv predmeta nabave: Nabava novog motora s ugradnjom u vozilo Mitsubishi Canter (DU

862 GT
2. Procijenjena vrijednost: 20.000.00 eura (bez PDV-a)

3. Planirano trajanje ugovora: Sukladno Pozivu na dostavu ponuda

4. Mjesto izvodenja radova / isporuka robe / pruzanja usluge: Mijesto izvrSenja predmeta

nabave je odredeno Pozivom

5. Rok, naéin i uvjeti placanja: Sukladno Pozivu na dostavu ponuda

Sti}épo(Ruééié




Na temelju ¢lanka 22. i 24. Drustvenog ugovora i ¢lanka 3. Pravilnika o provedbi postupaka

Jednostavne nabave robe, radova i usluga Predsjednica Uprave — Direktorica Mihaela Mikulandra
donosi sljedeéu:

ODLUKU O POCETKU POSTUPKA JEDNOSTAVNE NABAVE

Naziv predmeta nabave: Nabava Novog motora s ugradnjom u vozilo Mitsubishi Canter (DU 862 GT)

Evidencijski broj nabave: 53/26

Procijenjena vrijednost nabave: 20.000.00 eura (bez PDV-a)

Ovlasteni predstavnici narugitelja:

ﬂ;,ﬁ
Ante-Ton¢i Purkovi¢ RY j 4 .

Stijepo Rusti¢ %}f

Goran Bjelopera

(1§
4

Dubrovnik, 29.05.2026. godine sl

PredSjednica U_prﬁlvle — Direktorica
.-";_'~"~<"“Mi}lz§§llal Mikulandra

':: -Gle-lk..l\-—"‘ /
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